10/110 KV BIRULISKIYU TP STATYBOS DARBY PIRKIMO ATVIRO KONKURSO BUDU SALYGOS

1.1. LITGRID AB atviro konkurso bldu perka 10/110 kV Biruliskiy TP statybos darbus. Vykdomas
supaprastintas pirkimas.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.2. Pagrindineés savokos:

Centriné viesyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste - CVP IS)

Dalyvis

Darbai

Pirkima laiméjes Pasililymas

Pirkimg laimeéjes Dalyvis

Pirkimo salygos

Komisija

Pasitlymas

Perkantysis subjektas

Valstybés informaciné sistema, kurioje:

1) teikiami ir tvarkomi viesyjy pirkimuy skelbimai ir ataskaitos;

2) atliekamos viesyjy pirkimy procedros;

3) skelbiamos planuojamy atlikti vieSyjy pirkimy suvestinés,
vieSyjy pirkimy dokumentai, vieSojo pirkimo-pardavimo sutartys,
preliminariosios vieSojo pirkimo-pardavimo sutartys ir kita informacija
apie viesuosius pirkimus;

4} archyvuojami ir saugomi viesyjy pirkimy dokumentai;

5) atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

- Pasililyma pateikes Tiekéjas.

- Tiekéjas pagal Technine specifikacija (Pirkimo salygy 1 priedas) turi
parengti darbo projekta, patiekti visus reikiamus jrenginius, itaisus,
gaminius, kita jranga, konstrukcijas ir medziagas (iSskyrus jrenginius ir
medziagas, kuriuos Tiekéjui perduoda Perkantysis subjektas), atlikti
techniniame projekte ir darbo projekte nurodytus darbus, atlikti
inZinerinius geologinius tyrimus, inZinerinius geodezinius tyrinéjimus
(parengti topografini plana (toponuotrauka), statinio(-iy) kontroline
geodezine nuotrauka, inzineriniy tinkly kontrotine geodezine nuotrauka,
atlikti statiniy ir Zemés sklypo kadastrinius matavimus ir kt.),
Perkanciojo subjekto vardu organizuoti statybos uzbaigimo procediras
bei atlikti kitus Pirkimo sutartyje nurodytus veiksmus, biitinus objekto
uzbaigimui.

Pastaba. Perkantysis subjektas Tiekéjui patiekia Siuos jrenginius ir
medziagas: automatizuotos elektros energijos apskaitos valdiklj (KDV) -
1 vnt., matavimy duomeny surinkimo valdiklius (MDV1 ir MDV2) - 2 vnt,,
elektros skaitiklius - 4 vnt., elektros skaitikliy bandymo gnybtynus - 4
vnt. Perduodamus ijrenginius ir medziagas Perkantysis subjektas
Tiekéjui perduos objekte Siuo adresu: Kauno r. sav., Karmélavos sen.,
Biruliskiy k., Veterinary g. 17.

-Pasililymas, kuris, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau - Pirkimy jstatymas) bei
Pirkimo dokumentais, Komisijos pripazintas laiméjusiu.

- Dalyvis, kurio Pasililymas Komisijos yra pripazintas laiméjusiu ir kuriam
bus pasiiilyta sudaryti su Perkanciuoju subjektu Pirkimo sutartj.

- §is dokumentas.

- Perkanciojo subjekto vadovo jsakymu sudaryta pirkimy komisija, kuri
veikia pagal Perkanciojo subjekto vadovo patvirtintg LITGRID AB pirkimy
komisijos darbo reglamenta.

- Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma atlikti Darbus
pagal Perkanciojo subjekto Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo
salygas.

- LITGRID AB, i. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos istatymus
jsteigta ir veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370
707 02171, faksas +370 5 272 3986.
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Pirkimas - Perkanciojo subjekto vykdomas Darby pirkimas, atliekamas
vadovaujantis Pirkimy istatymu ir Pirkimo dokumentais. Pirkimo tikslas
- racionaliai naudojant tam skirtas &Sas, sudaryti Pirkimo sutarti.

Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonémis dokumentai ir duomenys, apibldinantys
perkama objekty ir Pirkimo salygas.

Pirkimo sutartis - tarp Pirkima laiméjusio Dalyvio ir Perkanciojo subjekto numatoma
sudaryti Darby pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - kiekvienas Okio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasillyti
ar sitilantis Darbus.

Skelbimas apie Pirkima - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Darby pirkima, paskelbtas Pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka.

Atviras konkursas - pirkimo biidas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti
Pasitlyma.

Pirkimo sutarties projektas - Pirkimo salygy 4 priede pateiktas siilomas pasiradyti Pirkimo sutarties
projektas.

Techniné specifikacija - Pirkimo salygy 1 priede pateiktas techninis projektas.

1.3. Pirkimo salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy istatymu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Atskirai pirkimo dokumentai
Tiekéjams nebus teikiami.

1.6. Visi susirainéjimai tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.7. Nepasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus. Tokius paaiSkinimus (patikslinimus) Perkantysis subjektas paskelbia
CVP IS. Jeigu iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos lieka maZziau nei 3 (trys) dienos, tuo atveju, kai tikslinama
paskelbta informacija, Perkantysis subjektas atitinkamai patikslina Skelbima apie pirkima ir pratesia Pasialymy
pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kuri Tiekéjai, rengdami Pasitlymus galéty
atsizvelgti i Pirkimo dokumenty paaiskinimus (patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty Pirkimo dokumentus ar pateikty
papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos. Perkantysis subjektas atsakys i kiekvienag Tiekéjo
CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg prasyma paaiskinti Pirkimo dokumentus ar pateikti papildomos
informacijos, jeigu jis gautas ne véliau kaip prie$ 6 (SeSias) dienas iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas Pirkimo dokumenty paaiskinima ar papildoma informacija pateikia (paskelbia) CVP IS
elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus 3 (trims) dienoms iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas, paskelbdamas Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i$ ko gautas praSymas pateikti
paaiskinima.

1.9. Perkantysis subjektas turi teise, o jeigu yra bent viena i§ Pirkimy istatymo 53 straipsnio 4 dalies
nuostaty - privalo, pratesti Pasililymy pateikimo termina.

1.10. Perkantysis subjektas, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
pradétas Pirkimo procediras dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Perkantysis subjektas, bet kuriuo
metu iki Pirkimo sutarties sudarymo, privalo nutraukti pradétas Pirkimo proceduras, jeigu buvo pazeisti Pirkimo
jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

1.11. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty isigijimu,
Pasillymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinemis kelionémis ir susitikimais,
transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny honorarais,
dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

1.12. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2017 m. liepos 14 d.

1.13. Tiesiogini ry$i su Tiekéjais per CVP IS jgaliota palaikyti Jurgita Ruzinskaité arba Edita
Vorozeikiniené.




1.14. Perkantysis subjektas nerengs susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

1.15. Statybviete (adresas: Kauno r. sav., Karmélavos sen., Biruliskiy k., Veterinary g. 17) galima
apziliréti 2017 m. rugséjo 13 d. nuo 13 val. iki 15.00 val. Dél statybvietés apZilros kreiptis | Kauno regiono vadova
Roka Muleraviciy, tel.: +370 707 02141, mob. +370 698 21750. Perkantysis subjektas turi teise keisti apziliros
laika, apie tai informuodamas Tiekéjus CVP IS elektroninémis priemonémis.

Il. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi atlikti Darbus, nurodytus Pirkimo salygy 1.2 punkto savokos ,,Darbai* apibrézime.

2.2. Tiekéjas Darbus privalo atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir éSomis
jsigydamas jrenginius, jtaisus, gaminius, kita jranga, konstrukcijas bei medziagas (i3skyrus jrenginius ir
medziagas, kuriuos Tiekéjui perduoda Perkantysis subjektas), reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytiems
Darbams atlikti. Atskiriems Darbams atlikti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti
atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us).

ill. KAINA, VALIUTA

3.1. | Tiekéjo Pasililyme nurodoma Darby kaing turi biti {skaityta Darby kaina ir visos kitos su Darby
atlikimu susijusios Tiekéjo islaidos, tame tarpe ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacine sistema ,,E.
saskaita” kastai. Tiekéjas | Darby kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasitilyme kaina nurodoma eurais. Pasitlymo kaina Pasililyme turi blti nurodoma dviejy skaiciy
po kablelio tikslumu.

3.3. Tiekéjo Pasitlyme nurodyta sitiloma Darby kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

IV. TERMINAI

4.1. Darby atlikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.

V. MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

VI. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS BEI KITI REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi jrodyti, kad néra pagrindo ji pasalinti i$ Pirkimo.

6.2. Tiekéjas kartu su Pasitilymu privalo pateikti uzpildyta Europos bendraji viesyju pirkimy dokumentg
(toliau - EBVPD), kuriame patvirtina, kad néra pagrindo jo pasalinti i$ Pirkimo. EBVPD forma pateikiama Pirkimo
salygy 2 priede. EBVPD pildymo instrukcija - Pirkimo salygy 7 priede.

6.3. Dokumentus, patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvima, privalés pateikti tik tas Tiekéjas, kurio
Pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus gali bGti pripazintas laiméjusiu.

6.4. Tiekéjas kartu su Pasillymu privalo pateikti uZpildyta ir pasiraSyta Minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 5 priedas) ir kity reikalavimy atitikties deklaracijg (Pirkimo
salygy 10 priedas). Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje ir kity reikalavimy atitikties
deklaracijoje nurodytus dokumentus ir/ar duomenis iki Pasitilymy eilés sudarymo bus prasoma pateikti Tiekéjo,
kurio Pasiilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laimeéjusiu.

VIl. TIEKEJYU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procediirose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy
grupé. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties 3alies jsipareigojimai vykdant
numatoma sudaryti su Perkandiuoju subjektu Pirkimo sutartj (iSvardinami Darbai, kuriuos atliks kiekviena
jungtinés veiklos sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi blti nurodytas jungtine veikla
atstovaujantis partneris ir numatyta solidarioji visy $ios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajam
subjektui pagal numatoma sudaryti Pirkimo sutarti nevykdyma.

7.2. Jeigu bendra Pasililyma teikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupe,
kiekvienas grupés narys turi jrodyti, kad néra pagrindo jo pasalinti i§ Pirkimo. Informacija apie Tiekéjy grupeés
nariy kvalifikacija nurodoma Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje, kurig turi pateikti
Tiekéjy grupés narys, teikiantis Pasitlyma visy Tiekéjy grupés nariy vardu (jungting veikla atstovaujantis
partneris, jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).

7.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjuy grupés pateikta Pasillyma pripazinus laiméjusiu ir
Perkanciajam subjektui pasialius sudaryti Pirkimo sutarti, i Tiekéjy grupé jgauty tam tikra teisine forma.




VIll. SUBTIEKIMAS

8.1. Jeigu Tiekéjas atskiry Darby atlikimui samdo subtiekéja (-us) (iskaitant fizinius asmenis), Tiekéjas
privalo jrodyti, kad néra subtiekéjo(-y) pasalinimo pagrindy, taip pat nurodyti, kuriai Pirkimo sutarties daliai jis
ketina pasitelkti subtiekéjus. Subtiekéjui (-ams) keliami kvalifikacijos reikalavimai nurodomi Minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje.

8.2. Jeigu Tiekéjas ketina Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti treCiuosius asmenis (fizinius asmenis),
taciau neplanuoja jy idarbinti, tokiu atveju jie Pasillyme nurodomi kaip Tiekéjo subtiekejai. Tokiu atveju
Tiekéjas turi pateikti Perkanciajam subjektui sutartj ar preliminariaja sutartj ar ketinimy protokola dél sutarties
sudarymo su treCiuoju asmeniu laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju. Susitarimas (pavyzdziui,
preliminarioji sutartis, ketinimy protokolas) turi blti sudarytas iki Tiekéjui pateikiant Pasiiilyma. Tiekéjas Siuos
asmenis nurodo (jtraukia) subtiekéjy sarase (Pirkimo salygy 6 priedas).

8.3. Jeigu Tiekéjas Pasililyme nurodo trediuosius asmenis (fizinius asmenis), kuriuos laiméjimo ir
Pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina idarbinti, tokiu atveju, Tiekéjas iki pateikiant Pasililymg turi sudaryti
su ketinamu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasitelkti treciuoju asmeniu susitarimg arba ketinimy protokola
arba kita dokumenta, kuris pagristu, kad toks ketinimas buvo iki Tiekéjui pateikiant Pasillyma Perkanciajam
subjektui ir kad laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju $ie asmenys bus jdarbinti. Tiekéjas Siuos asmenis
nurodo (itraukia) subtiekéju sarase (Pirkimo salygy 6 priedas).

8.4. Sudarius Pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas privalo
Perkanciajam subjektui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

IX. PASIULYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

9.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupe gali pateikti tik
vieng Pasillyma. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupe,
Pasililyma teikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).
Alternatyviy Pasillymy pateikti negalima. Alternatyviu Pasiiilymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties
pagrindu pateiktas bendras Pasitlymas su kitu @ikio subjektu. Laikoma, kad Tiekéjas pateiké daugiau kaip
vieng Pasillyma ir tuo atveju, jeigu ta patj Pasitlyma pateiké ir rastu (popierine forma - vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis. Tiekéjui pateikus alternatyvy Pasitlyma, jo Pasililymas ir alternatyvus
Pasililymas (alternatyvls Pasililymai) bus atmesti.

9.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasililyma visai Darby apimciai.

9.3. Tiekéjas Pasitilyma pateikia pagal Pasitlymo forma, pateikta Pirkimo salygy 3 priede.

9.4. Tiekéjas kartu su Pasillymu privalo pateikti visus Pirkimo salygy 3 priede prasomus pateikti
dokumentus ir informacija.

9.5. Tiekéjo pateikiamame Pasililyme sililoma Darby kaina nurodoma pagal Pirkimo salygy il skyriuje
»Kaina, valiuta“ nustatytas sglygas.

9.6. Tiekéjas Pasililyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita
kalba, kartu su dokumentais turi biti pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas Tiekéjo
ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

9.7. Pasitlymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo PasiGlymy pateikimo termino pabaigos.
SustabdZius Pirkimo procediras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé
Pasitilymy galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojima iki
konkrediai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj prasyma neprarasdamas teisés i savo Pasiilymo galiojimo
uztikrinima. Dalyvis, sutikes pratesti Pasililymo galiojimo terming, atitinkamam terminui privalo pateikti ir
Pasillymo galiojimo uztikrinimo pratesima arba pateikti nauja Pasitilymo galiojimo uztikrinima.

9.8. Tiekéjas, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalimi, PasiGlyme turi nurodyti, kuri
Pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia informacija pateikiama. Informacija, kuria vie3ai
skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui
nurodZius tokia informacija kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise jg skelbti.

9.9. Pasililymas turi bti pasira$ytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasililyma pasiraso
Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, turi biiti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas jgaliojimas
ar kitas dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasiraSyti Pasillyma.

X. PASIOLYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

10.1. Pasitlyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

10.2. Pasitlymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis (t.y. PasiGlymas parengiamas CVP
IS lange ,Mano pasililymas* ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasitilyma”). Pateikdamas Pasiilyma,
Tiekéjas sutinka su Pirkimo salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu)
ir patvirtina, kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

10.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasililymai bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo
salygy reikalavimuy.



10.4. Pasiiilymo pateikimo data laikoma Pasililymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
{diena, valanda, minuté).

10.5. Pasillymus gali teikti tiktai Tiekéjai, registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (registracija CVP IS - nemokama). Pasililymas privalo biti pasirasytas
galiojanciu saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus
reikalavimus. Tiekéjas, pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta Pasiilyma saugiu elektroniniu
paraSu, patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra
tikri.

10.6. Visi Tiekéjy Pasillyme pateikiami dokumentai turi blti pateikti CVP 1S elektronine forma, t.y.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkantysis subjektas pasilieka sau teise prasyti
dokumenty originaly.

10.7. Pasitilymai turi bti pateikti iki 2017 m. rugséjo 26 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos
laiku). Pavéluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkantysis subjektas neatsako uz
sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasitlymu.

10.8. Dalyvis iki PasiGlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasiiilyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba prane$imas, kad Pasillymas keic¢iamas arba atSaukiamas,
pripazistamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui Pasillymas negali biti nei keiciamas, nei
atsaukiamas.

10.9. Tiekéjo teikiamas Pasiiilymas gali biti uzSifruojamas’. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota
Pasitulyma, turi:

10.9.1. iki Pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
Pasiiilyma (uZsifruojamas visas Pasililymas arba Pasililymo dokumentas, kuriame nurodyta Pasitilymo kaina);

10.9.2. iki susipazinimo su Pasillymais procediros (posédzio) pradzios CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodi, su kuriuo Perkantysis subjektas galés i$Sifruoti pateikta Pasitlyma. ISkilus CVP
IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemone, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto
oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty buti aktyvus ir isitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata.

10.10. Tiekéjui uzSifravus visa Pasillyma ir iki susipazinimo su Pasililymais procediros (posédzio)
pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisinga slaptazodi, kuriuo naudodamasis
Perkantysis subjektas negaléjo issifruoti Pasililymo, Pasililymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu
nurodytu atveju Tiekéjas uzsifravo tik Pasillymo dokumenta, kuriame nurodyta Pasitlymo kaina, o kitus
Pasiilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus - Perkantysis subjektas Tiekéjo Pasililyma atmeta kaip neatitinkantj
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

XI. PASIOLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

11.1. Dalyvis privalo pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis Perkanciajam subjektui priimting
Pasililymo galiojimo uztikrinima - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 1.3 priede, besalygine ir
neatSaukiama garantija. Jei dokumentas teikiamas tik elektroniniu bldu, jis turi biiti pasirasytas Pasiiilymo
galiojimo uztikrinima iSdavusio banko saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio
para$o jstatymo nustatytus reikalavimus. Jei CVP IS elektroninémis priemonémis teikiama tik dokumento
skaitmeniné kopija, Dalyvis Pasillymo galiojimo uZztikrinimo originala privalo pateikti uzklijuotame voke iki
Pasililymy pateikimo termino pabaigos adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g. 13, LT - 09311, Vilnius,
Lietuva. Ant voko turi biiti uZrasytas Perkanciojo subjekto pavadinimas, adresas, uzrasas ,,Pasiilymo galiojimo
uztikrinimo originalas 10/110 kV Biruliskiy TP statybos darby pirkimui. Neatplésti iki Pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos“, Dalyvio pavadinimas, adresas. Pasitlymo galiojimo uZtikrinime turi biti nurodyta, jog
garantas isipareigoja sumokéti Perkanciajam subjektui Pasitilymo galiojimo uztikrinimo suma per 10 (deSimt)
dieny nuo pirmo Perkanciojo subjekto rasytinio reikalavimo gavimo dienos Perkanciajam subjektui neprivalant
pagristi savo reikalavimuy, taciau nurodzius, kad reikalaujama suma jam priklauso dél Dalyvio veiksmy pagal vieng
arba kelias Pirkimo salygy 11.2 punkte nurodytas salygas ir iSvardijus $ias salygas. Pasililymo galiojimo uztikrinimo
dydis - 10 000,00 Eur (desimt tikstanciy eury). Banko garantija turi galioti iki 2018 m. sausio 9 d. ir joje turi
biti nurodytas garantijos galiojimo terminas.

11.2. Pasiiilymo galiojimo uztikrinime turi bati nurodyta, kad Perkantysis subjektas turi teise reikalauti
i§ garanto sumokéti Pasililymo galiojimo uztikrinimo suma, jei:

11.2.1. pasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Pasillymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis atSaukia
arba pakeicia savo Pasiilyma;

Vinstrukcija, kaip uZsifruoti Pasitilyma galima rasti:
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf .




11.2.2. Dalyvis Perkanciojo subjekto praSymu per jo nurodyta terming neistaisé Pasillyme pastebéty
aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitlymo CVP IS elektroninemis priemonemis;

11.2.3. Pirkima laiméjes Dalyvis, kuriam buvo pasillyta sudaryti Pirkimo sutart], CVP IS
elektroninémis priemonémis atsisako jg sudaryti arba nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo ir projektuoctojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso)
kopijos bei vadovy saraso;

11.2.4. Pirkima laiméjes Dalyvis iki Perkanciojo subjekto nustatyto laiko nepasiraso Pirkimo sutarties
arba atsisako jg sudaryti Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis.

11.3. Pirkima pralaiméjusiems Dalyviams Pasillymo galiojimo uztikrinimas grazinamas iki Pasillymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos:

11.3.1. saliy susitarimu;

11.3.2. sudarius Pirkimo sutartj su Pirkima laiméjusiu Dalyviu.

11.4. Pirkima laiméjusiam Dalyviui Pasitlymo galiojimo uztikrinimas bus grazintas sudarius Pirkimo
sutarti.

Xil. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

12.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktais Tiekeéjy PasitGlymais, gautais iki Pasillymy
pateikimo termino, susipaZinimas (toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atpléSimo procedira) vyks
elektroniniu biidu adresu: LITGRID AB, A. Juozapavic¢iaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks
Elektroniniy voky atpléSimo procedira, pradzia - 2017 m. rugséjo 26 d 10 val. 45 min. (Lietuvos Respublikos
laiku).

12.2. Komisijos posédyje (Elektroniniy voky atplésimo procediroje) Pasillymus pateike Tiekéjai
nedalyvauja ir Perkantysis subjektas neteikia informacijos Tiekéjams apie Pasitlymus pateikusius Tiekéjus,
pasitilytas kainas iki kol bus jvertinti Pasifitymai ir nustatyta Pasitlymy eilé.

12.3. | Komisijos posédzius stebétojai nekvieciami.

XIll. PASIDLYMU NAGRINEJIMAS, PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIOLYMY VERTINIMAS

13.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasillymai pateikti Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo
objektui, ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis, ar Dalyviy pateikta uzpildyta EBVPD forma, minimaliy
kvalifikacijos reikalavimuy atitikties deklaracija bei kity reikalavimy atitikties deklaracija atitinka Pirkimo
salygose nustatytus reikalavimus.

13.2. Vadovaujantis Pirkimy istatymo 64 straipsnio 10 dalimi, Perkantysis subjektas gali nevertinti viso
Tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad Pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo dokumentais, turi buti
atmetamas.

13.3. Komisija patikrina, ar Dalyviy pateikta uZpildyta EBVPD forma, minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy atitikties deklaracija bei kity reikalavimy atitikties deklaracija atitinka Pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus.

13.4. Jeigu Dalyvis EBVPD formoje nepazymeéjo arba nepateiké EBVPD formos ar nepilnai uzpildé
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija bei kity reikalavimy atitikties deklaracija, Komisija
CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvio per Komisijos nurodyta terming patikslinti arba pateikti EBVPD
forma, paaiskinti ir/ar patikslinti minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija bei kity reikalavimy
atitikties deklaracija.

13.5. Komisija, jvertinusi Pirkimo salygy 13.3 punkte nurodytus dokumentus, kiekvienam i3 Pasitlymus
pateikusiy Dalyviy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos CVP IS elektroninémis
priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama savo sprendimus.

13.6. Jeigu Dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo
atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams ar §iy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija, nepaZeisdama
lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvi Siuos dokumentus ar
duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta terming. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir
pateikiami nauji gali bhti tik dokumentai ar duomenys dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
Tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirasyti Pasililyma, jungtinés veiklos sutartis, pasitilymo galiojimo uztikrinima
patvirtinantis dokumentas ir dokumentai, nesusije su Pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis,
Pirkimo sutarties vykdymo salygomis ar Pasililymo kaina. Kiti Tiekéjo Pasililymo dokumentai ar duomenys gali
biti tikslinami, pildomi arba aiskinami vadovaujantis Pirkimy {statymo 64 straipsnio 9 dalimi.

13.7. Vertinant Pasillymus, ekonomiskai naudingiausio Pasililymo vertinimo kriterijus yra kaina (su
PVM). Jeigu Pasililymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos
Centrinio Banko skelbiamag orientacinj euro ir uZsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio eurc ir
uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykij paskutine Pasiiilymy pateikimo termino diena.

13.8. Vadovaudamasi Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasyti Dalyviy patikslinti,



papildyti arba paaiskinti savo Pasililymus, taCiau ji negali prasyti, sililyti arba leisti pakeisti Pasililymo esmes -
pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis Pasitilymas
tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Komisija, vertindama Pasililymus radusi Pasililyme nurodytos
kainos apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti Dalyviy per jos nurodytq terming istaisyti Pasililyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiliant susipazinimo su Pasillymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas Pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teises atsisakyti kainos
sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. PraSymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai pateikiami
CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.9. Dalyviy pasililymy nejprastai mazos kainos vertinamos vadovaujantis Pirkimy jstatymo 66
straipsniu.

13.10. Komisija, nustaciusi Dalyvi, kurio Pasililymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas
laiméjusiu, praso Dalyvio pateikti EBVPD formoje nurodytus dokumentus, kurie patvirtina, kad néra pagrindo
jo pasalinti i$ Pirkimo, minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje nurodytus dokumentus,

patvirtinancius kvalifikacija, bei kity reikalavimy atitikties deklaracijoje nurodytus dokumentus.

13.11. Jeigu Dalyvis pateiké ne visus arba netikslius ar neissamius EBVPD formoje reikalaujamus
pateikti dokumentus, kvalifikacija patvirtinanCius dokumentus ir/ar duomenis, nurodytus minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje, bei dokumentus, nurodytus kity reikalavimy atitikties
deklaracijoje, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvio per jos nurodyty terming papildyti
ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius duomenis.

13.12. Jeigu Dalyvis, kurio pateiktas Pasitlymas gali baiti pripaZintas laiméjusiu, nepapildé ir/ar
nepatikslino dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Pirkimo salygy 13.3 punkte nurodytuose dokumentuose
reikalavimy per Komisijos nustatyta terming arba neatitinka bent vieno siame punkte nurodyto dokumento bent
vieno punkto reikalavimo, jo Pasililymas atmetamas. Tokiu atveju Komisija kreipiasi | kitg Dalyvi, kuris pagal
vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laimétoju po Dalyvio, kurio Pasililymas atmetamas, ir praSoma pateikti
Pirkimo salygy 13.3 punkte reikalaujamus dokumentus bei juos jvertina.

13.13. Komisija Dalyvio Pasiiilyma pripazista nepriimtinu ir atmeta Pasillyma, jei jis atitinka vieng ar
kelis $iy pozymiy:

13.13.1. Pasillymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui arba pateiktas
paveluotai;

13.13.2. Pasillymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

13.13.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Pirkimo salygy 13.3 punkte nurodytuose dokumentuose
nustatyto reikalavimo;

13.13.4. Dalyvis, kurio pateiktas Pasillymas gali blti pripazintas laiméjusiu, nepateike ir/ar
nepatikslino dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Pirkimo salygy 13.3 punkte nurodytuose dokumentuose
nustatytiems reikalavimams per Komisijos nustatyta termina;

13.13.5. Dalyvis per Komisijos nustatyta terming nepatikslino, nepapilde ar nepateiké Komisijos
prasyty dokumenty ar duomeny (pagal Pirkimo salygy 13.6 punkta);

13.13.6. Dalyvio Pasililymas neatitinka skelbime apie Pirkima ir Pirkimo dokumentuose nurodyty
reikalavimuy, salygy ar kriterijuy;

13.13.7. Dalyvis Komisijos praSymu per jos nurodyta terming neiStaisé Pasillyme pastebéty
aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasililymo;

13.13.8. Komisijos praSymu iki nurodyto termino nepateiké tinkamy nejprastai mazos kainos
pagristumo jrodymuy;

13.13.9. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis, nuslépé ar pateiké
melaginga informacijg;

13.13.10. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors blidu bandé daryti jtaka, kad
jam blty palankiau taikomos Pirkimo procediros;

13.13.11. Dalyvio pasiilyta kaina yra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina;

13.13.12. dél Dalyvio Perkantysis subjektas turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos
atvejus.

13.14. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Pirkimo salygose nustatyta Pasililymy vertinimo
kriterijy ir tvarka Dalyviy Pasililymus, Komisija nustato Pasitilymy eile (iSskyrus atveji, kai Pasililyma pateike tik
vienas Dalyvis). Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tuo atveju, kai keliy Dalyviy
Pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasililymy eilg, pirmesnis | $ig eile jrasomas Dalyvis,
kurio Pasitlymas pateiktas anksCiausiai.

13.15. Pirkima laiméjusiu Pasillymu bus pripazintas Pasililymy eiléje jraSytas pirmas Pasillymas,
atitinkantis Perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus. Tuo atveju, kai Pasililyma pateikeé tik vienas Dalyvis,
jo Pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu Pasillymas atitinka Perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus ir yra
priimtinas Perkanciajam subjektui.



XIV. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO, PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutartj sililys tam
Dalyviui, kurio Pasitlymas pripazintas laiméjusiu.

14.2. Prane$imas apie priimta sprendima nustatyti laimejusi Pasililyma, dél kurio bus sudaroma Pirkimo
sutartis, iSsiunciamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Pirkimy istatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasitilymy eilé
(iSskyrus atveji, kai pasillyma pateiké tik 1 (vienas) Tiekéjas), laiméjes pasitlymas ir tikslus Pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo terminas. Taip pat nurodomos prieZastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
Pirkimo sutarties ar pradéti Pirkima iS naujo.

14.3. Dalyviui, kurio Pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priemimo dienos ir jis
kvieciamas sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali blti sudaryta ne anksciau kaip po Pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo termino - 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciojo subjekto
prane$imo apie sprendima nustatyti laiméjusi Pasililyma iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis
suinteresuotiems Dalyviams dienos (iSskyrus atveji, kai Pasililyma pateiké tik 1 (vienas) Dalyvis). Pirkima laiméjes
Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciojo subjekto nustatyta termina.

14.4. Pirkima laiméjes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajam subjektui
Pirkimo sutarties projekto Specialiyjy salygy skyriuje ,Papildomos salygos® nurodytus dokumentus. Teikiami
dokumentai turi atitikti Pirkimo sutarties projekte nurodytus reikalavimus.

14.5. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasiilyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti, nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo ir projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) kopijos bei vadovy
saraso arba iki Perkanciojo subjekto nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti
Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj.
Tuo atveju Perkantysis subjektas sillo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio Pasililymas pagal nustatyta
Pasililymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58
straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

14.6. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Pirkimg laiméjusio Dalyvio Pasillyma, Pirkimo salygas ir kitus
Pirkimo dokumentus.

14.7. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su laiméjusiu Dalyviu, jeigu
paaiskéja, kad Pasillymas neatitinka Pirkimo jstatyme nustatyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimuy.

XV. KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkandiojo subjekto ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Pirkimo salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos istatymais ir kitais teisés aktais.

15.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Dalyvio sprendziami Pirkimy jstatymo ir kity Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XVI. PIRKIMO SALYGU PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis. Prie Pirkimo salygy pridedami Sie priedai:

16.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija: Techninis projektas ,,Gamybos ir pramonés paskirties pastato
ir elektros tinkly iki 110 kV jtampos ,10/110 kV Biruliskiy TP*, Kauno r. sav., Karmélavos sen., Biruliskiy k.,
statybos projektas”.

16.1.2. 2 priedas. Europos bendryjy viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD).

16.1.3. 3 priedas. Pasitlymo forma.

16.1.4. 4 priedas. Pirkimo sutarties projektas.

16.1.5. 5 priedas. Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija.

16.1.6. 6 priedas. Informacija apie subtiekeéjus.

16.1.7. 7 priedas. EBVPD pildymo instrukcija.

16.1.8. 8 priedas. Ziniarastis (*.xls formatu).

16.1.9. 9 priedas. Vadovy (vadovaujandiy specialisty, pirkimo sutarciai jvykdyti) sarasas.

16.1.10. 10 priedas. Kity reikalavimy atitikties deklaracija. A

Pirkimy komisijos pirmininke Jurgita Zalkauské




Pirkimo salygy 3 priedas
Pasidlymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesCio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

{Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASIOLYMAS
10/110 KV BIRULISKIY TP STATYBOS DARBAMS
ATVIRO KONKURSO BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupeé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja akio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
imonés kodas /Jeigu pasillyma pateikia kio subjekty
grupé pagal jungtinés veiklos sutarti, nurodomi visi
jungtines veiklos sutarties partneriy kodai /
Asmens, pasirasiusio pasililyma saugiu elektroniniu
parasu, vardas, pavarde, pareigos
Telefono numeris
El. pasto adresas

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Sutarties projektu).

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Atsizvelgdami i pirkimo dokumentuose isdéstytas salygas, teikiame savo pasililyma.

Mes sililome atlikti darbus uZ tokig kaing:
Lentelé Nr.1

Darby pavadinimas Pasitilymo kaina | PVM 21 proc., | Pasitlymo kaina (su
(be PYM), Eur Eur PVM), Eur

10/110 kV Biruliskiy TP statybos darbai

Pasililymo kaina su PVM: (ZodZiais) Eur.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims/:

Pastaba.
1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasitalymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar

pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teises aktai, negali biti
nurodyta kaip konfidenciali.




2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiilyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius
1 Tiekejo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianfio teise  pasiradyti
pasililyma (pateikiama tuo atveju, jei pasililyma
pasiraso ne tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija.
2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija
(pateikiama tuo atveju, jeigu pasililymg teikia
tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Uzpildytas Pirkimo salygy 5 priedas ,Minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija“

4, | Tiekéjo ar dkio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, uzpildytas Europos bendryjy
vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD) (Pirkimo
salygy 2 priedas).

5. | Uzpildytas Pirkimo salygy 6 priedas ,Informacija
apie subtiekéjus® (pateikiama subtiekeéjy
pasitelkimo atveju).

6. | Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
atlikti jiems perduodamus darbus (raste turi buti
nurodytas Perkandiojo subjekto vykdomo pirkimo
pavadinimas, perduodamy darby pavadinimas ir
ju  apibtdinimas) skaitmeninés kopijos
(pateikiama subtiekéjy samdymo atveju)

7. Pasitilymo galiojimo uztikrinimas, atitinkantis
Pirkimo  salygy XI  skyriuje  nurodytus
reikalavimus.

8. | Uzpildyta ZiniarascCio lentelé (Pirkimo salygy 8
priedas). Dokumentas pateikiamas elektroninéje
formoje *.xls formatu.

9. Uzpildytas Pirkimo salygy 10 priedas ,Kity
reikalavimy atitikties deklaracija”

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) {Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)



10/110 KV BIRULISKIY TP STATYBA
PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBY PIRKIMO SUTARTIS

[Publish Date], Vilnius, Nr.

LITGRID AB (toliau - ,UZsakovas“), pagal Lietuvos Respublikos {statymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas], ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-
ios) pagal [atstovavimo pagrindas], i$ vienos pusés, ir

[Rangovo pavadinimas] (toliau - ,Rangovas®), pagal [Lietuvos Respublikos] jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoné, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi [Lietuvos Respublikos] juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas], i$ kitos puses,

Toliau abi kartu vadinamos ,Salimis®, o kiekviena atskirai LSalimi“, atsizvelgdamos i tai, kad Rangovas
laiméjo UZsakovo skelbta [pirkimo pavadinimas, biidas, paskelbimo data ir numeris] pirkima, sudaré Sig
projektavimo ir statybos darby pirkimo sutartj (toliau - ,,Sutartis®) ir susitaré, kad Rangovas atliks 10/110 kV
Biruliskiy TP projektavimo ir statybos ir kitus Sutartyje nurodytus darbus, o UZsakovas uz atliktus darbus
sumokeés Sutartyje nurodyta kaing.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovausis zemiau nurodytomis Sutarties specialiosiomis salygomis ir LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu patvirtintomis LITGRID AB projektavimo ir statybos darby pirkimo sutarties
bendrosiomis salygomis PSDPS: 2017 (toliau - Bendrosios salygos).

SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Siose Sutarties specialiosiose salygose didZiaja raide raSomos savokos atitinka Bendrosiose salygose didzigja
raide raSomas savokas, jei kontekstas aiSkiai nereikalauja kitaip. LauZtiniuose skliaustuose nurodyti punktai
ir skyriai reiskia nuoroda j Bendryjy salygy punktus ir skyrius, su kuriais atitinkama salyga yra susijusi.

Pagrindinés 1. Objektas [Sqvoka k]:
salygos 10/110 kV Biruligkiy TP.

2. Techniné uzduotis [Sqvoka u]:

Techninis projektas, priedas Nr. 1.1

3. Darby atlikimo terminas [Sqvoka e]:

18 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos.

4. Darby etapai [1.2.3 punktas]:
Darby etapy nenumatyta.

Darbai 5. Pagrindiniai jrenginiai [Sqvoka (]:

Pagrindinés jrangos atitikties UZsakovo reikalavimams pagrindimo tvarka priedas Nr. 13;

6. UZsakovo jrenginiai [3.9.8 punktas]:

Darby atlikimui UZsakovas patiekia Siuos |renginius ir Medziagas: automatizuotos elektros
energijos apskaitos valdiklj (KDV) - 1 vnt., matavimy duomeny surinkimo valdiklius (MDV1
ir MDV2) - 2 vnt., elektros skaitiklius - 4 vnt., elektros skaitikliy bandymo gnybtynus - 4
vnt.




107110 kV Biruliskiy TP statyba PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBY PIRKIMO SUTARTIS [investicinio
projekto numeris]

Nurodytus Jrenginius ir Medziagas Uzsakovas Rangovui perduos objekte adresu Kauno r.
sav., Karmélavos sen., Biruliskiy k., Veterinary g. 17.

7. Fiziné sauga [3.3.5 punktas]:
Rangovas darby vykdymo laikotarpiu uztikrins Objekto fizine sauga pagal pridedamus
Objekto apsaugos reikalavimus (BiruliSkiy TP), priedas Nr.1.2
8. Demontuocjami jrenginiai, konstrukcijos ir medziagos [3.6.2 punktas]:
Neéra.
Darby 9. Saliy atstovai [4.17 skyrius]
organizavimas Uzsakovo atstovas: Rangovo atstovas:
[Pareigos, vardas, pavardé] [Pareigos, vardas, pavardé]
[Telefonas, faksas, e. pastas] [Telefonas, faksas, e. pastas]
Uzsakovo atstovas, atsakingas uz
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima;:
[Pareigos, vardas, pavardé]
[Telefonas, faksas, e. pastas)
Kaina ir 10. Sutarties kaina [Sqvoka r]:
apmokéjimas Sutarties kaina be PVM (Darby kaina): [suma skaiciais ir ZodZiais]
Pridétinés vertés mokestis (PVYM): [suma skaiciais ir ZodZiais]
Sutarties kaina: [suma skailiais ir ZodZiais].
11. Apmokéjimas [6.3.7 punktas]:
Sutarties kaina bus mokama dalimis pagal Darby ziniarastj (uZ inZineriniy tyrinéjimy
ir projektavimo darbus - pagal Rangovo Pirkimo metu pateikta pasitilyma).
12. Saskaita apmokéjimui:
A.s. [Rangovo atsiskaitomoji sgskaita]
[Rangovo bankas]
Banko kodas [...]
PVM mokétojo kodas [...].
13. Europos Sajungos fondu (programy) finansavimas [710.9.1 punktas]:
Darbai Europos Sajungos fondy (programy) éSomis nefinansuojami.
Atsakomybé 14. Netesybos:

Laiku neperdaves Darby UZsakovui, Rangovas moka 0,04 % pradinés Sutarties kainos
(be PVM) dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelsta diena.




107110 kV Biruliskiy TP statyba PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBY PIRKIMO SUTARTIS [investicinio
projekto numeris]

15. UZsakovui priimtini bankai ir draudimo bendrovés:

Uzsakovui priimtiny banky ir draudimo bendroviy sarasas nurodomas salygy priede Nr.
1.3

16. Projektas [10.7.2 punktas]:

Baigiamos
nuostatos Gamybos ir pramonés paskirties pastato ir elektros tinkly iki 110 kV jtampos ,,10/110
kV Biruliskiy TP“ Kauno r. sav., Karmélavos sen., Biruliskiy k., statyba Nr. PPVK15020
17. Saliy kontaktiniai duomenys [10.8.1 punktas]:
Uzsakovo: Rangovo:
A. Juozapaviciaus g. 13, [adresas korespondencijai],
LT-09311 Vilnius; [pasto kodas, miestas];
Tel. +370 707 02171; Tel. [...I;
Faks. +370 5 272 3986; Faks. [...};
E. pastas info@litgrid.eu E. pastas [...]
A.s. LT457300010124963570
Swedbank, AB
Banko kodas 73000
PVM kodas LT100005748413
Papildomos 18. Bendrujy salygy 9.1.1 punktas papildomas taip:
sglygos

Iki Sutarties pasiraSymo Rangovas UzZsakovui pateiké:
a) Sutarties jvykdymo uztikrinima - Banko garantija;

b) projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso)
patvirtinta kopija;

c) Sutarties bendruju salygy 3.2.1 punkte nurodyty vadovy sarasa.

Jei dokumenty pateikimo terminas praleidziamas, bus laikoma, kad Rangovas atsisaké
sudaryti Sutarti ir Sutartis nebus sudaroma.

SUTARTIES DOKUMENTAI IR PRIEDAL

Vykdydamos $ig Sutarti, Salys vadovausis toliau nurodytais dokumentais, kurie yra suprantami ir aiSkinami kaip
neatskiriama Sutarties dalis:

1. Sios Projektavimo ir statybos darby pirkimo sutarties specialiosios salygos su priedais:
1.1.  Techninis projektas;
1.2. Objekto apsaugos reikalavimai;

1.3. UZsakovui priimtiny banky ir draudimo bendroviy sarasas.

2. LITGRID AB projektavimo ir statybos darby pirkimo sutarties bendrosios salygos PSDP5:2017;

3. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija;



10/110 kV Biruliskiy TP statyba PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBY PIRKIMO SUTARTIS [investicinio

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16

projekto numeris]
Sutarties jvykdymo uztikrinimas - Banko garantija;
Rangovo pasitelkiamy subrangovy sgrasas;
Vadovy (vadovaujanfiy specialisty, pirkimo sutardiai vykdyti) sarasas;
Turto grupiy ir turto vienety klasifikatorius;
Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektucse tvarkos aprasas;
Operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo tvarkos aprasas;
Perdavimo tinklo transformatoriy pasto€iy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo reikalavimy aprasas.

Reikalavimai dokumentacijai, pateikiamai energetikos objekto statybos/rekonstravimo darby techninio
vertinimo komisijai;

Reikalavimai dokumentacijai, pateikiamai energetikos objekto statybos/rekonstravimo darby statybos
uzbaigimo komisijai;

Pagrindinés jrangos atitikties UzZsakovo reikalavimams pagrindimo tvarka;
Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir patikslinimai;
Rangovo pasililymas, pasilymo paaiskinimai ir patikslinimai;

. Pavyzdinis atnaujintas grafikas.

Jeigu tarp auk3&iau nurodyty dokumenty bity neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus aiskinami pagal jy
pirmuma, pagal kurj Zeméjandia tvarka jie yra iSvardinti auksciau.

Tai patvirtindamos, Salys $io dokumento pradzioje nurodyta dieng pasirasé ir patvirtino $ig Sutartj dviem
originaliais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
[pareigos, vardas, pavarde]: [pareigos, vardas, pavardé]:
{parasas) (parasas})
[pareigos, vardas, pavardé]: AV.
{parasas)
AV.
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